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Vorwort

Es lag nahe, meinen Versuch zur Herstellung der ,,politischen Lieder*
Walthers auch in einer reinen Textausgabe vorzulegen; es geschieht hier.
Da es zugleich reizvoll und niitzlich schien, die Formuntersuchungen von
den politischen Liedern auch auf die iibrigen auszudehnen, werden in
diesem Béndchen zunichst die religiésen Lieder hinzugefiigt; ein spite-
res soll die Liebeslieder und die Naturlieder enthalten. Es scheint mir das
nicht nur eine duBerlich praktische Aufteilung, sondern auch eine inner-
lich begriindete; stehen doch religiése und politische Lieder vielfach in
enger Verbindung, wie man etwa schwanken kann, in welche der beiden
Gruppen die ,,Elegie’“ einzuordnen sei. Ich stelle sie, wie auch die ,,Auf-
forderung zum Kreuzzug®, zu den politischen Liedern, da mir Werbung
im Dienste Friedrichs hier das Hauptanliegen zu sein scheint; wie ich
auf der andern Seite ,,Kreuzlied* und ,,Paléistinalied nach ihren Grund-
anliegen zu den religiosen Liedern setze. Bei den Liedern an die Frau
Welt bleibt es manchmal zweifelhaft, ob sie hier oder dort ihren Platz
haben sollen; ich bringe die meisten im spiteren Bindchen. Das Lied
»Nteman kan mit gerten‘* habe ich den politischen Liedern angereiht.

Die Begriindung fiir die hier gewihlte Form der politischen Lieder gibt
das eben erschienene kleine Buch (Tiibingen 1954); die Begriindung fiir
den Text der religiosen Lieder, besonders des Leichs und des Paldstina-
lieds, erscheint im Euphorion, Band 49, 1.

Diejenigen Strophen, die ich als Zusiitze zu Walthers echten Liedern
betrachte, sind im ersten Anhang beigefiigt. Von den ,zweifelhaften‘
Liedern sind im zweiten Anhang nur diejenigen aufgenommen, fiir die
die Autorschaft Walthers noch diskutierbar ist oder nach der Qualitit
ernsthaft in Anspruch genommen werden kénnte. Danach sind als zwei-
fellos unecht die folgenden Stiicke nicht aufgenommen: Von den in Lach-
manns Text stehenden: der sogen. ,,Fiirstenspiegelton, L. 36, 11-37, 23;
ferner ,,Ko6nig Heinrich* (nach Wilmanns-Michels), L. 106, 17-107, 16;
,,Totenklage*, L..107,17-108, 5; von den ,,Neuen Liedern und Spriichen*,
die in der neunten Auflage von Lachmanns Ausgabe hinzugefiigt worden
sind: . . . sin henne genomen S. XXVIII/XXIX; Einen tiuvel ich beswuor
S. XXIX ; aus Lachmanns Anmerkungen sind nicht aufgenommen: L. 140
Swelch man diu jar hat ane muot,; L. 148, 16ff. Gehovet, verhovet und un-
gehovet (150, 90); L. 153 Der welte voget, des himels kiinec, ich lob tuch
gerne; L. 165/6 Got welle sone welle. Von den ,,unechten Liedern‘‘ aus Lach-
manns Vorrede gehort keines zu den religiosen oder den politischen.
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Die politischen Lieder sind meist nach dem Ton benannt; ich habe
auch sonst, soweit sachlich moglich, die Namen der Lieder nach dem bis-
herigen Brauch gewihlt, um das Zitieren zu erleichtern. DaB ich mich
auch sonst bemiiht habe, den Zusammenhang mit den Handschriften und
der Lachmannschen Ausgabe, damit aber auch die Verbindung zu den
andern Ausgaben zu wahren, zeigen die Verweise am rechten Rand der
Texte.

Die Lesarten beriicksichtigen die simtlichen Abweichungen der Hand-
schriften aufler den orthographischen Varianten; der Apparat setzt sich
auBerdem stets mit der grundlegenden Edition von Lachmann-Kraus
auseinander. Dagegen wurden nicht simtliche Vorschlige anderer Heraus-
geber aufgenommen.

DaB ich die Melodien in einer Form beigeben konnte, die den Gedanken
iiber die sprachlich-rhythmische Strophengestalt entspricht, verdanke
ich der freundlichen Mitarbeit von Herrn Dr. G. Birkner; er hat sich in
der Vorrede meines oben genannten Buchs selbst dazu geduBert. Die
Melodie zum Paléstinalied hat er hier beigefiigt, und zwar nach der Form,
die H. Husmann vorgeschlagen hat.

Auch fiir diejenigen, die meiner These der liedhaften Einheit der sog.
,»,Spriiche‘‘ nicht zustimmen, wird, so hoffe ich, die vorliegende Ausgabe
keine Nachteile, wohl aber manchen Vorzug haben. Ist doch die hier ver-
suchte sinnvolle Ordnung jedenfalls nicht schlechter als der bisher iib-
liche Verzicht auf jede Ordnung; und hat doch wohl der Versuch, die
Tone in einer zeitlichen Folge zu geben (an Stelle ihrer zufilligen Ver-
teilung innerhalb der groBen Ausgaben, die Lachmanns Anordnung fol-
gen), ebenso seinen Wert wie die Gruppierung der Lieder nach den drei
groBBen Bereichen : religitse, politische, Liebeslieder. Vor allem aber hoffe
ich, in der formalen Wiedergabe der Strophen, die von der Textgestalt bis
zur Zeichengebung der groflien Kunst des Dichters im Ineinander von
Gedanke, Satzfiihrung und rhythmisch-melodischer Gestalt Rechnung
zu tragen bemiiht ist, vieles Neue zu bieten und zur Diskussion zu stellen.

S. Gutenbrunner habe ich fiir freundliche Hilfe bei der Korrektur zu
danken.

Freiburg i. Br., 4. August 1954 F.M.



Vorwort zur zweiten Auflage

Uberraschend schnell ist die zweite Auflage dieses Bandchens ndtig ge-
worden, so schnell, daB die geplante erneute Durcharbeitung aller Vor-
aussetzungen und Grundlagen noch nicht méglich war; sie mu8 noch
folgen. Hier wird lediglich eine Anzahl von Besserungen und Zusdtzen
eingefiigt, die sich mir inzwischen nebenbei ergeben haben. Fiir eine
ganze Reihe umfangreicher und inhaltvoller kritischer Besprechungen
der ersten Auflage habe ich zu danken . Ich hoffe, bald an anderer Stelle
in eine fundierte Auseinandersetzung eintreten zu kénnen.

Die am tiefsten eingreifende Anderung der zweiten Auflage betrifft die
Umstellung des ,,Ko6nig Friedrichstons hinter den ,,Unmutston‘‘. Es ist
mir inzwischen deutlich geworden, dal die scharfen Angriffe gegen die
Kurie zwischen 1213 und 1216 nicht im Dienste Friedrichs erfolgt sein
konnen. Infolgedessen muB der ,,Kénig Friedrichston‘ hinter den ,,Un-
mutston‘’ gesetzt werden; dieser liegt fest fir die Jahre 1213/14 (vor der
Schlacht von Bouvines); mir ist der Sommer 1213 die wahrscheinlichste
Zeit. Der , Konig Friedrichston ist bald nach 1214 entstanden. Auch
dariiber an anderer Stelle mehr.

Die im zweiten Bindchen angekiindigte und schon durchgefiihrte Ge-
samtnumerierung der Lieder wird jetzt auch im ersten durch die reli-
giésen und politischen Lieder hindurchgezihlt. Bei zwei Liedern habe
ich die Interpretation der Melodien korrigiert: Beim Palédstinalied habe
ich mich von Husmanns Prinzip der Silbenzdhlung getrennt, dessen Deu-
tung der Melodie sich G. Birkner angeschlossen hatte. Ich halte es von
der sprachlich-rhythmischen Form her fiir unmdglich, lebe und (ge )schehen
je zwei gleich lange Notenwerte zu geben wie den andern Silben. Beim
ersten ,,Atzeton‘ habe ich ebenfalls vom Sprachlichen her mehrere Ande-
rungen vorgenommen. Am Ende der Stollen muBte je ein ,,Takt* ver-
schwinden. In den Zeilen 9-11 ist am Ende jeweils ein ,,Takt* mehr an-
zusetzen ; die klingenden Kadenzen und der sprachlich-rhythmische Flu8
verlangen schweres swaéré usw. Dagegen wird in Zeile 12 mit Pause ab-
geschlossen, der stumpfen Kadenz entsprechend. Die Wirkung des Lieds

1 H. de Boor, (Tiibinger) Beitrdge 78 (1956), 160ff.; A. Kracher, ebenda
195ff.; K. H. Halbach, Z. f. dt. Ph. 768 (1957), 107-123; G. Jungbluth, Eupho-
rion 51 (1957), 212-220; H. Moser, Euphorion 52 (1958), 229ff.; F. R. Schro-
der, G. R. M., N.F. 6 (1958), 405ff.; H. Thomas, Dt. Vjschr. 33 (1959), 324
bis 334.— Zu den Ausfithrungen von R. Gruenter (AfdA. 69, 60ff.) muf} ich
das Folgende richtigstellen: Gruenter behauptet, Hugo Kuhn habe meine
These ,,im Prinzip ... vorweggenommen'‘ und ich hiitte verséumt, ihn zu
zitieren. Tatsichlich ruhen die von Gruenter zitierten AuBerungen Kuhns
(Annalen der dt. Lit. 188), wie er mir freundlich selbst bestiitigt, auf mei-
nem Aufsatz Dt. Vjschr. 23 (1949), 278f.
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gewinnt dadurch beim Vortrag sehr, und auch das dabei in Str. 1 ent-
stehende Enjambement ergibt eine hochst wirkungsvolle Spannung.
Sprachlicher Rhythmus, Gedankenfithrung und Melodie fiigen sich bei
diesem Lied besonders schon ineinander, was sehr fiir Fr. Gennrichs Zu-
weisung der Melodie zu diesen Strophen spricht. Auch diesmal habe ich
G. Birkner fir freundliche Beratung zu danken.

Die unechte Strophe 1. 29, 15 des ,,Konig Friedrichtons®, die ich aus
dem Text entfernt, aber versehentlich dann nicht unter den Zusatz-
strophen aufgefithrt hatte, steht jetzt als Strophe 15 an ihrem Platz im
Anhang 1. Ebenso habe ich in Strophe 6 des ,Leopoldstons® den ersten
Stollen im AnschluB an H. Naumanns Anregung eingefiigt; Kracher hat
das Ubersehen mit Recht moniert, es war mir schon selber zuvor zum
Bewulitsein gekommen. In einer Reihe anderer Fille habe ich Krachers
textkritische Hinweise verwerten konnen ebenso die G.Jungbluths.

Wenn ich nur zwei Grundgedanken meiner Auffassung der ,,politischen
Lieder noch einmal betonen darf, auf die es mir besonders ankommt:
Der erste: Ich bin nach wiederholter eindringender Bemiihung um Wal-
thers Strophenkunst mehr denn je der Uberzeugung, da8 es unmoglich
ist, die verschiedenen Spruchténe zu den gleichen Zeiten nebeneinander
anzusetzen ; jeder Ton hat seine Zeit. Vor allem erreicht Walther bestimmte
Formen erst zu bestimmten Zeiten, so daB es z. B. ginzlich ausgeschlossen
ist, Strophen der Friedrichstone bereits um 1200 anzusetzen, weil Wal-
ther erst viel spater die kunstvollen Formen dieser Tone bauen lernt.
Diese mit Sicherheit zu gewinnende Einsicht sollte jenen immer neu unter-
nommenen Vorschldgen ihre Grenzen ziehen, die glauben, Strophen der
Spatformen nach inhaltlichen Beziehungen mit frithen Strophen zusam-
menstellen zu konnen. Nicht die meist so vagen und deshalb so sehr ver-
schieden bewerteten inhaltlichen Beziige, sondern eine gut fundierte Ein-
sicht in die geschichtliche Entwicklung der Strophenbaukunst hat hier
die Entscheidung. Und das zweite: Die bis zu héchster Feinheit entwik-
kelte Kunst des Ineinanders von Rhythmus, Gedankenfiihrung und Me-
lodie, die die groBartige Fugungs- und Pausentechnik zur Voraussetzung
hat, gibt uns wertvolle Kriterien fiir die Textkritik und Textgestaltung
an die Hand. Zweifellos gibt es Stellen in den Strophen, an denen eine
gewisse Freiheit des Baues in Auftakt usw. besteht; aber ebenso sicher
ist es, und das ist das hochst Bedeutsame und Folgenreiche, daB in be-
stimmten gefugten ,Ketten‘’, die als geschlossene musikalische Glieder
zu erkennen sind, die Auftaktverhdltnisse fest geregelt sein miissen. Ge-
lingt es den Bauwillen des Kiinstlers in dieser Hinsicht zu erkennen,
dann ergeben sich wertvolle und eindeutige Hinweise fiir die Entschei-
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dung von Echtheitsfragen wie auch fiir die Textgestaltung und Beurtei-
lung der Uberlieferung; und jener erkannte und erwiesene Zusammen-
klang von rhythmisch-musikalischem und gedanklich-syntaktischem Bau
der Strophen gibt dariiber hinaus wichtige Hinweise fiir das Verstandnis
des Sinnes, fiir Interpunktion und Gliederung.

Diese beiden Erkenntnisse haben mein Verstindnis der Walthertexte
erheblich gefordert; von ihnen her habe ich versucht, die langen und ver-
dienstlichen Bemiihungen der fritheren Herausgeber und Interpreten Wal-
thers ein kleines Stiick weiter zu fithren.

Merzhausen bei Freiburg i. Br., 15. 12. 1959 F. M.

Vorwort zur dritten Auflage

Fiir die dritte Auflage sind die zahlreichen neuen Beitrage zum Walther-
Text ausgewertet worden; die Titel werden in dem Verzeichnis der ,,neue-
ren Literatur’ aufgefithrt. Der Auswahl-Ausgabe von Wapnewski ver-
danke ich einige Vorschlige. Zur Uberlieferungsgeschichte der ,,Elegie‘
vergleiche man jetzt Beyschlags Abhandlung, Beitrige (Tiubingen) 82
(1960) 1201f. Eine wesentliche Verdnderung betrifft das Paldstinalied: Ich
habe mich, durch die Ausfithrungen meines Schiilers V.Schupp? iiber-
zeugt, dazu entschlossen, die Strophe L. 15, 20 (Do er sich wolte iiber uns
erbarmen) aus den Zusatzstrophen auf S. 73 herauszunehmen und als
Strophe 4 auf S. 9 einzufiigen.

Merzhausen, im August 1967 F.M.

1V. Sch., Septenar und Bauform. Berlin, 1964, S. 101 ff., bes. 8,134 f.
(= Phil. Studien und Quellen 22).



